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Linde (ďalej "prenajímatel) a Zákazník (ďalej "nájomca") uzatvárajú nasledujúcu zmluvu o dlhodobom nájme na 
technické plyny: 

Nájomca získava zaplatením Uednorázovou úhradou) nižšie uvedeného nájemného právo užívat' typ/druh tlakovej fl'aše 

alebo iného Distribučného prostriedku prenajímatel'a v počte a po dobu uvedenú nižšie v článku 14. 

2 Nájemné je zákazník povinný uhradit' v hotovosti , resp. v deň splatnosti uvedeného na účtovnom doklade, a to vopred 

za celú dohodnutú dobu nájmu. 

3 Prenajaté Distribučné prostriedky móžu byť použité výhradne k odberu Plynov od prenajímatel'a, príp. od dodávatel'a 
povereného prenajímatel'om .. 

4 Náklady na obsluhu pri plnení Plynov, údržbu, servis, predpísané tlakové skúšky Distribučných prostriedkov znáša 

prenajímatel'. 

5 Po skončení Zmluvy (pokial' nebude uzatvorená nová zmluva) bude účtované nájemné a dodatkové nájemné podl'a 
práve platných sadzieb prenajímatel'a, pokial' Distribučné prostriedky nebudú vrátené príslušnému Predajnému miestu 

Linde. Obdobie pre výpočet a vznik nároku a účtovanie dodatkového nájemného, tj. užívanie Fliaš bez tzv. obrátky, 

začne plynúť 3 mesiace pred skončením Zmluvy. 

6 V prípade ukončenia Zmluvy počas doby, za ktorú je uhradené dlhodobé nájemné, nie je prenajímatel' povinný uhradit' 

nájemcovi žiadnu čas!' zo zaplateného nájemného. 

7 Prenajímatel' je oprávnený odstúpit' od tejto Zmluvy, pokial' nájomca umožní tretej osobe užívat' prenajaté Distribuční 

prostriedky bez predchádzajúceho písemného súhlasu prenajímatel'a alebo ich plní inými Plyny ako od prenajímatel'a, 

alebo nájomca napriek upozorneniu prenajímatel'a užíva Distribučné prostriedky, ktoré má v nájme v rozpore s touto 
Zmluvou, alebo v prípade omeškania nájomcu s úhradou nájemného o viac než 1 O dní. 

8 Každá zmluvná strana má právo odstúpit' od tejto Zmluvy v prípade úpadku či hroziaceho úpadku druhej zmluvnej 

strany, alebo v prípade likvidácie druhej zmluvnej strany. 

9 Nájomca sa zavazuje, že bude zachovávat' mlčanlivost', nevyužije pre vlastné účely, neoznámí či nesprístupní (napr. 
predložením časti Zmluvy, faktúry, dodacieho listu a pod.) tretej osobe výšku nájemného a všetky ostatné konkurenčne 
určitel'né , ocenitel'né a bežne nedostupné skutečnosti týkajúce sa prenajímatel'a ( "Dóverné informácie"), ktoré získa na 

základe plnenía tejto Zmluvy. V prípade porušenia tohto závazku mlčanlivosti má prenajímatel' právo okamžite odstúpit' 

od Zmluvy. Závazek mlčanlivosti sa nájomca zavazuje zachovávat' aj po dobu 12 mesiacov od skončenia Zmluvy. 

Zákaznik svojim podpisem prejavuje súhlas, í.e na akýkol'vek zmluvný vztah medzi nim a spoločnostbu Linde Gas s.r.o. sa aplikujú "Všeobecné podmienky Linde pre predaj Plynov a nájem 
distribuéných prostriedkov", zverejnené na predajnom mieste a na web strénkach http:/lwww.linde-gas.sk/sk/footer/legalnotice a zároveň prehlasuje, že sa s ich znenim obeznámil. 
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Meno zákazníka: Elektrotechnický ústav Slovenskej 

č. zákazníka: 660003630 363534028 01.03.2023 2/2 

10 Súčastbu tejto Zmluvy sú nižšie uvedené Všeobecné obchodné podmienky Linde pre predaj Plynov a nájom 
Distribučných prostriedkov (ďalej len "VOP"). Pojmy začínajúce velkým písmenom, ktoré nie sú vysvetlené v tejto 
Zmluve, majú význam uvedený vo VOP. Aplikácia všeobecných obchodných podmienok a iných dokumentov nájomcu 
na túto Zmluvu je vylúčená, s výnimkou prípadu, ak ich prenajímatel' výslovne akceptuje prostredníctvom písemného a 
číslovaného dodatku k tejto Zmluve, podpísaného oprávnenými zástupcami zmluvných strán. 

11 Tato Zmluva sa riadi slovenským právnym poriadkom. 

12 Zmluvné strany sa dohodli, že ak má byť táto Zmluva alebo dohoda, ktorá ju mení či dopÍňa v súlade so zákonem č . 
211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len ako „ZSPI") 
ako i nariadením č. 498/2011 Z.z .. kterým sa ustanovujú podrobnosti o zverejňovaní zmlúv v Centrálnom registri zmlúv 
a náležitosti informácie o uzatvorení zmluvy ("NRZ"), zverejnená prostredníctvom centrálneho registra zmlúv, pot0ITJ jej 
uverejnenie sa zavazuje zabezpečit' bez zbytečného odkladu, najneskór do 30 dní odo dňa jej uzavretia, na svoje 
náklady postupem ustanoveným v ZSPI a NRZ nájomca. Pred uverejnením tejto Zmluvy v registri zmlúv nájomca 
zneviditelhí - tzn . začierni tie ustanovenia, ktoré predstavujú výnimku z povinnosti uverejnenia podl'a § 5a ods. 4 ZSPI, 
a to menovite výšku nájemného ako aj osobné údaje, vrátane podpisových vzorov zástupcov strán . 

13 Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch po jednom pre každú zo zmluvných strán. Podpisom Zmluvy zmluvné 
strany potvrdzujú, že táto Zmluva je výsledkem ich vzájemného vyjednávania, nájomca prehlasuje, že mal možnost' 
ovplyvniťjej podmienky, bol obeznámený s obsahom VOP a ďalších dokumentov, na ktoré Zmluva odkazuje. 

14 Špecifikácia typu prenajímaných Distribučných prostriedkov, dÍžka prenájmu a výška nájomného: 
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1. ZÁKLADNÉ USTANOVENIA 

VŠEOBECNÉ OBCHOONÉ POOMIENKY LINOE PRE PREOAJ PLYNOV A NÁJOM OISTRIBUČNÝCH PIWSTRIEOKOV 
(ďalej len „VOP") 

Tieto VOP sú súlasťou kaldej zmluvy, na základe ktorej sa Linde zavazuje dodávať zákazníkovi technické, medicinálne (i lpeciálne plyny v akomkoťvek skupenstve v Distribu(nom prostriedku alebo do Technického 
zariadenia (dalej len „Plyn/y") a/alebo mu prenajať Distribučný prostriedok Linde. 
Jednotlivé z mluvy vznikajú akceptovanim ponuky linde zákaznikom, a to prostrednictvom zmlúv, objednávok zákazníka potvrdených zo strany Linde, a/alebo jednoduchým prevzatim Distribu(ného prostriedku Linde 
zákaznikom (dalej len „Zmluva"). Strany sú povinné uvádzať svoje identilika(né a kontaktné údaje pri uzatvoreni Z mluvy správ ne a pravdivo a bez zbytoéného odkladu informovať druhú Stranu o zmene týchto údajov. 
Zmfuva sa riadi slovenským právom. 
Právne úkony smerujúce k zmene alebo ukon(eniu Zmfuvy vyiadujú pisomnú formu, za ktorú sa vlak nepovaluje elektronická forma komunikácie, elektronická forma pisomnosti vlak postaluje na zmeny cien zo strany 
linde. Zmenu cien Plynov, ďalšich produktov či nájomného omámí Linde ,ákaznikovi najmenej 15 dni vopred prostrednictvom najma e·maifu, listu a/alebo ,verejnenim nového cennika na Predajných miestach Linde. 
Pokiať zákazník pisomne odmietne zmenu cien do 30 dni, nové ceny sa u zákazníka neupfatnia, avšak Linde má právo Z mluvu vypovedať v trojmesalnej výpovednej lehote. Pokiať sa zmena cien riadi podla vzorca, 
dohodnutého v Zmluve, vyššie uvedené ustanovenie o odmietnuti zmeny ceny sa neuplatni a ceny upravené podl'a vwrca nadobudnú Ulinnosf dňom urceným v omámení zákazníkovi. 
Zákazník súhlasi s tým, le Linde móie plnil svoje z mluvné závazky proslrednictvom tretích osób, najmá „Partnerov Linde", 1.j. osób ktoré Linde spi no mocnila na predaj tovaru, sluiieb a Distribu1ných prostriedkov 
s Plynom a irh prevozu k/od zákaznikov a/alebo „Predajnýrh miest l.inde", ktorými sti predajne prevádzkované zo strany Linde aleho Partnerov tinde. 
2. DODÁVKY PLYNDV V DISTíllBUČNÝCH PílOSTíllEDKOCH 
„Distrihulným prostriedknm" je prenosná tlaková nádoba na 1ásohovanie Plynom v podohe Fliaš, Paliet, Pevnýrh zvazkov flial, Kontajnerov a Trajlerov. ,,F lalď je kovová !laková oádoha na prepravu Plyoov do 90 I 
vodného objemu ... Paleta" je prepravné zariadenie, prispósobené pre prepravu jednotlivých Fliaš ... Pevný zvazok llial" je niekofko vzájomne prepoJených Fliaš na spololnom prepravnom základe ... Kontajner" je mobilná 
nádoba na prepravu Plynov s objemom váélim ako 90 I vodného objemu. ,,Trajler" je cestné vozidlo prepravujúce Pevné zvazky llial, ktoré sú navzájom prepoJené. 
Objednávka zákazníka musi obsahovat' aspo~ druh Plynu, jeho množstvo a poladovaný termín a miesto dodania a musí byť doručená v dostatoénom predstihu pred požadovaným termínom dodania. Ak miesto dodania 
nebolo v Zmluve dohodnuté potom platí, ie miestom dodania Plynov je Predajné miesto Linde. Ak nebol dohodnutý termín dodania, bude dopravu Distribuéného prostriedku k zákazníkovi vykonávat' Partner Linde, 
priéom doručí Plyny vo Flašiach, Paletách, Pevných zvazkoch llial či Kontajneroch do dvoch pracovných dni a Plyny v Trajler, do troch pracovných dni. Ak neprevezme zákazník Distribučný prostriedok s Plynom v dohod· 
nutom termine. splní Linde svoju povinnos( tým, le zákazníkovi umolni prevziať si Distribu(ný prostriedok s Plynom na Predajnom mieste Linde. Ak si zákazník ér nim urlený dopravca vyzdvihuje Distribulný prostriedok 
na Predajnom mieste Linde, potom zákazník ZDdpovedá za bezpe(nú nakládku, prevoz a vykládku Distribučného prostriedku a je povinný dodržiavať predpisy týkajúce sa prepravy Plynu, obzvlášť pravidlá bezpeénosti 
práce a prevádzkové predpisy vrátane STN 078304. Pri prevzati Distribučného prostriedku (či iného produktu Linde) je zástupca zákazníka povinný preukázať sa zákaznickou kartou Linde, na ktorej je uvedené číslo 
1ákazníka. Pri Plyne, ktorý podlieha spotrebnej dani (napr. LPG) je zákazník povinný oznámí( Linde účel jeho poulitia. 
3. DODÁVKY PLYNOV DO TECHNICKÝCH ZAíltADENj 
Zákaznici, ktori odoberajú Plyny od Linde vo vačlich objemoch, si molu od Linde prenajaf „Technické zariadenie", za úlel om skladovania či distribúcie Plynov u zákazníka. Technické zariadenie, ktoré Linde na 1áklade 
samostatnej Zmluvy prenajalo zákazníkovi, sa nestáva súčasťou nehnutel'nosli, na ktorej je postavené, aj keďje s nou pevne spojené. 
,.Zásobovacím zariadenim" sa rozumie typ Technického zariadenia, pozostávajúceho spravidla zo zásobnika, odparovaéa, zmielavacej stanice. plniacich potrubí a armatúr, do ktorého Linde dodáva najma kvapalné Plyny. 
Pokial' si zákazník objedná od Linde službu dialkovélro sledovania, Linde dodáva Plyn do Zásobovacieho zariadenia priebeine tak, aby mal 1áka,nik v Zásobovacom zariadeni dostatoénú zásobu Plynu, s prihliadnutim na 
jeho obvyklú spotrebu. Aj v pripade slulby dialkového sledovania je zákazník povinný vykonáva( kontrolu stavu manometra, ukazujúceho stav náplne Zásobovacieho zariadenia, zapisova( stav manometra do prevádzko· 
vého dennika a oznámí( Linde náhly pokles náplne alebo jej pokles pod 15 'lil kapacity Zásobovacieho zariadenia. V ostatných pripadoch, dodáva Linde Plyn do Zásobovarieho zariadenia na základe dieléich objednávok 
1ákaznika, obsahujúcich minimálne druh Plynu, jeho mnolstvo, požadovaný termín a miesto dodania. Objednávky dodania Plynov do Zásobovac ieho zariadenia je potrebné doručiť na Predajné miesto Linde najmenej 
tri pracovné dni pred poladovaným d/rom dodania. V pripade LPG 1abe1pe/i 1.inde c1oc1anie c1o 1 S c1ni od potvrdenia objec1návky. 
Dodané mnolstvo Plynu sa uréi pod la kalibrovaného prietokomeru. umiestneného na cestnej cisterne. pokiaťnie je v Zmluve dohodnuté inak. Zákazník zabezpečí bezplatný vhodný a bezpečný prístup Linde k Záso· 
bovaciemu zariadeniu 24 hod. denne a umožní Linde ulívaf prijazdovú cestu k Zásobovaciemu zariadeniu pre vozidlá do 48 I. Zákazník sa zavazuje umožnit' Linde riadne a včasné plnenie Zásobovacieho zariadenia 
Plynom, najma udržiavať Zásobovacie zariadenie v riadnom a prevádzkyschopnom stave, bez vnútorných nečistót, a bezodkladne hlásiť Linde skutočnosti, ktoré móiu mať vplyv na plnenie ,mluvných závázkov 
Linde. Ak Linde nemóže vykonat' dodávku Plynu do Zásobovacieho zariadenia kvóli nesúlinnosti zákazníka, móie vyúétovať zákazníkovi neúspelnú jazdu a náklady na uskladnenie Plynu až do okamihu jeho do· 
dania. Zákazník Je povinný v prípade plánovaného prerulenia odberov Plynu ZD Zásobovacieho zariadenia z dóvodu krátkodobeJ odstávky zariadenra zákazníka pouiívaJúceho Plyn alebo v pripade plánovaného 
zvýšenia spotreby o viac ako 30 'lb oproti predchádzajúcej priemernej dennej spotrebe, takúto skutolnos ť Linde oznámit' pisomne, najneskór Z4 hodin vopred s uvedením dOvodu a doby trvania ta kýchlo pripadov. 
4. PIIENÁJOM DISTIUBUČNÝCH PIIOSTIIIEDKOV 
Nájomný vzťa h medzi Linde a zákaznikom vzniká podpisom Zml uvy, dodacieho či prepravného listu k Distribu(nému prostriedku zákaznikom či jeho zástupcom. za ulivanie Distribuéných prostriedkov Linde je 
zákazník povinný platit' de nně nájomné, ktoré bude účtované 10 strany Linde pri prev,atí Distribuéného prostriedku a/alebo najmenej raz mesalne. Pri dlhodobom nájme Distribučného prostriedku je nájomné za 
celú dobu nájmu vyúl tované ihncďpo uzavrcti Zmluvy. Pr i Distribučných prostriedkoch Linde. ktoré má zákazník v drianí dlhlie ako tri mesiace bez ,.obrálky" (tzn. výmeny prázdnych za plné), je Linde oprávnená 
úétovať zákazníkovi dodatkové nájomné. Výška denného nájomného a dodatkového nájomného sa riadi cennikom Linde, ktorý je zverejnený na Predajných miestach Linde. Linde je oprávnená sadzby nájemného 
upravovat' aj v priebehu nájomného vz(ahu, a to dorulenim oznámeni a o zvýšeni nájomného zákazníkovi, a to aspon 15 dni vopred pred jeho účinnosťou. Lrnde Je oprávnená poladovať od zákazníka bezúročnú 
kauciu al do výšky obstarávacej ceny daného Distribu(ného prostriedku. Linde vrátí kauciu zákazníkovi po odovzdani Distribučného prostriedku a kaulného listka Predajnému miestu Linde, prilom je oprávnená 
,apolitať si proti kauci i svoje pohladávky voči ,áka,nikovi. najma náklady na odstranovanie škód na Distribučnom prostriedku vrátane vnútornélro znelistenia. 
Distr ibuč né prostri edky zákazník vracia na svoje náklady na Predajnom mieste Linde v jeho predajnej ďobe; pri vráteni nevzniká 1ákaznikovi nárok na náhradu za Plyny obsiahnuté vo vrátenom Distribučnom 
prostriedku ani na vrátenie nevylerpaného nájomného. Zád rlné právo na prenajaté Distribuéné prostriedky sa po dobu trvania Zmluvy vyluluje. Zákazník ZDdpovedá Linde za odcudzenie, scudzenie, slratu, 
poškodenie, zni éenie alebo včasné nevrátenie Distribuéného prostriedku, jeho prislulenstva li čiarového kódu a iných oznaéeni na nom umiestnených. Prenechanie Distribučných prostriedkov tretej osobe nie je 
dovolené. Distribulné prostriedky Linde sa móž u používal' len na Plyn dodaný LindP.. Zákaznik sa zavawje poučil svojirh prarovníkov o správnej manipulácii s ílistrih11énými proslriedkami. Správnost' výpisu z koni a 
prenajatých Distribuénýclr prostriedkov, ktor ý je súéasťou vyúétovania nájomného. musí byť 1áka,nikom bez omeškania preskúmaná. Námietky sú moiné do 30 dni od obdrlania vyúčtovania nájomného. inak 
samá za to, že vyúétovanie vratane výpisu z konta zákazník uznal za správne a v ňom uvedený pote! Oislribulných prostriedkov je podkladom pre vyůltovanie nájomného v nasledujůcom zůtlovacom období. 
S. DISTíllBUCNÉ PílOSTRtEOKY ZÁKAzNjKQV 
V pripade vzájomnej dohody bude Linde plnil Plynom aj Distribučné prostriedky zákaznikov, ktoré sú svojim oznalenim odfišitefné od Distribučných prostriedkov Linde. Zákazník súh lasi s tým, le súéasťou plnenia 
Linde bude aj preskúlanie Distribuéného prostriedku podla platných predpisov pred jeho naplnenim, a zavázuJe sa uhradi t' Linde cenu takéhoto preskúlania. 
6. CENA A PLATOBNÉ PODMtENKY 
Ak ni e je cena Plynov či ostatných náplni uvedená v Zmfuve, riadi sa aktuálnym cennikom Linde, ktorý je k dispozicii na Predajných miestach Linde. Pokial"bude zavedená nová daň alebo poplatok, či iná obdobná 
povinnosť (napr. daň na skleníkové plyny a iné) alebo dójde k priamej alebo nepriamej zmene existujúcej dani alebo poplatku (ako napriklad mýto, recyklačný poplatok, alebo iné enviromentálne a inlraltrukturálne 
poplatky a iné). v dósledku ktorých dójde k zvýšeniu cien Plynov afebo nákfadov linde na výrobu a distribúciu Plynov, je Linde oprávnená premietnuť toto zvýlenie do cien dodávaných Plynov ako i dalších pf není. 
Pri nedostatku Plynu spósobeného najma poruchami či odstávkami výrobných zdrojov. je Linde oprávnená aplikovat' mesaéný alebo týldenný limil dodávek Plynu, odvodený z dohodnutého mnolstva dodávok Plynu 
s tým, le ak 1ákaznik odoberie Plyn nad urlený limit, je Linde oprávnená mu vyúčtovat' popfatok pre túto situáciu, ktorý urči Linde. Spofolne s cenou dodaného Plynu je Linde oprávnená zákazníkovi účtovat' poplatky 
vo výlke pod la platného cenníka Linde, zverejneného na Predajných mrestach Linde, najmá poplatok ADíl, cestný a palivový poplatok za každý Distribulný prostriedok a dodávku kvapalných Plynov do Zásobovacieho 
zariadenia, sezónny poplatok za kvapalný oxid uhličitý a alebo popfatok za prislušný atest, recyk l ačný poplatok, poplatok za vyslavenie upomienky. 
Ak je tak ustanovené v Zmluve alebo v právnych predpisoch. bude Linde vystavovať zákazníkovi po dodaní produktu (Plyn, tovar, sluiba) vyúčtovanre s nál eii tosťamr dalrového dokladu, ktoré obsahu Je cenu produktov, 
poplatky a iné sumy, na ktoré má Linde nárok (napr. nájomné za Distribulné prostriedky či zmluvné pokuty) . Splatnosť danovýrh dokladov Je ltrnásť dni od dát umu vystavenia, ak nie je na da/rovom doklade uvedená 
dlhšia lehota splatnosti. Mása za to. ie dalrový doklad je doručený do dvoch dni od odoslania. Pripadné námietky voči cene vyúltovanej ZD strany Lin de ie 1ákaznik oprávnený vzniesť iba do 30 dni od dorulenia 
vyúltovania. Oznámením svojej e·mailovej adresy zákazník udeťuje Lrnde právo zasielať zákazníkovi laktúry elektronicky e mailom. v pripade omelkania 1ákaznika so zaplatenim splatnej laktúry vyúčtovaneJ mu ZD 
strany Linde, je Lrnde oprávnená požadovat' úrok z omelkania vo výš ke 0,03 'lil z dlinej sumy za kaldý den omeškania a dalej náhradu spósobenej škody. Od zákaznikov, ktori Linde spolahlivo nepreukáiu svoju platobnú 
sc hopnosť alebo platobnú morálku, móle Linde po!adovať zá lohovú platbu s tým, ie túto zálohovú platbu Je Linde oprávnená vyúčtovat" voéi svojim pohťadávkam, ktoré má voči zákaznikom. 
Ai do úplného uhradenia platieb za Plyn l i iný produkt dodaný zo strany Linde zákazníkovi, zostáva dodaný produkt vo vlast nictve Linde. 
Pisomnosť zaslaná na adres u 1ákazníka, uvedenú v Zmluve alebo známu, aktuálneho výpisu, Díl alebo lR sa povaiuje ,a doručenú i v prípade jej ulolenia na polte, pri odmietnuti jej prevzatia alebo vrátenim pisomnosti 
ako nedoru(iteťnej. Za de~ dorulenia sa povaluje druhý den odo dňa jej odoslania. 
7. ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY A ŠKODY 
Linde vy hlasuje, le Plyn splna špecilikác ie prislušného dátového listu prip. atestu, avšak neposkytuje žiadne záruky vhodnosti Plynu pre urlitý útel. PokiaíLinde prenechá (predá) zákazníkovi po ulívaný Distribučný 
prostriedok afebo Technické zaria denie, v takom pripade Linde nezodpovedá za jeho vady a/alebo škody nim spósobené. 
Ak je v Zmluve na dodávky Plynu v Distribulných prostriedkoch dohodnuté mnolstvo Plynu určené v „m'", potom sa vzťahuje na stav Plynu pri 15 ' Ca tlaku O, 1 MPa. 
Ak Plyn dodaný zákazníkovi je chybný alebo nezodpovedá mnolstvo dodaného Plynu, má zákazník právo uplatni( reklamáciu, ktorá sa riadi rek lamaéným poriadkom Linde, ktorý Je k dispozicii na webových strá nkach 
Linde. Na reklamáciu kvality Ply nov nesmie byť spotrebovaných viac ako 50 % náplne, a to z dóvodu molnosti vykonania riadnych kontrolných analýz. Distribulné prostriedky s chybným Plynom nesmú byť poulité 
a po nápadnom označení musia byť vrátené na Predajné miesto Linde. 
V pripade oneskorených dodávok alebo výpadku dodávok Plynu móle zákazník, pokia ť Linde nespi ni dodávku v dodatočnej, primeraneJ lehote po vý1ve zákazníka, odstúprť od Zmluvy. 
Pri odcud,eni, scudzeni, polkodeni, strate alebo nevrá teni Distribučného prostriedku je zákazník povinný uhradil Linde zml uvnú pokutu za kaldú Halu 150 {, za každú Paletu 190 {, ,a kaldý Pevný zvazok 3.000 { 
a za každú nádobu alebo Trajler 3.700 {, a popri tom je Linde oprávnená poiadovať od zákazníka náhradu ,a spósobenú škodu. 
Ak je zákazník v omeškani s úhradou akejkolvek laktúry vyúltovanej mu zo strany Linde. je Linde oprávnená 1astaviť dodávky Plynu. dalši nájom Distribučných prostriedkov či predaj iných produktov (tovaru, slulieb) 
zákazníkovi, a to al do úplného zaplatenia dlžnej liastky, a/alebo odstúpiť od Zmluvy a poladovať okamžité vrátenie Distribulných prostriedkov. 
Ak v súvislosti s plnenim Zmluvy vznikne jednej zmluvnej strane povinnost' nahradí( škodu druhej zmluvnej strane, ktorá nebude spósobená úmyselne, z hrubej nedbanlivosti či na prirod,ených právach človeka, potom si 
,mluvné strany navzájom zodpovedajú za škodu iba v poďobe priamej škody s tým, že nepriame, následné škody či ušlý zisk sú vylúéené. Celková ujma vzniknutá zo vletkých éiastkových škodových udalosti v priebehu 
trvania Zmluvy je obmedzená na 750.000 { a ce lková ujma, ktorá vznikne z jednej lkodovej udalosti je obmedzená na výšku 375.000 {. 
Vletky pripady vyššej morr, t.j. mimoriarlne prekáiky, ktoré vznik li nezávisle od vóle zmluvnýrh slrán, ako i prevádzkové, dopravné a energetické poruchy, výluky a štrajky, či porurhy a výluky výrobných zdrojov, oslohod· 
, ujú zmluvnú stranu. ktorej bránia v plneni jej ,mluvných povinnosti, od ,odpovednosti ,a splnenie ,mluvnej povinnosti (vrátane omeškania) po dobu a v ro,sahu účinno sti týchto udafosti. To platí aj vtedy, keďuvedené 
udalosti nastanu u subdodávatefov ,mluvných stran . Udalosť vyllej moci nemá vplyv na povinnosť uhrádzať nájomné za prenajaté Technické zariadenia, Distribulné prostriedky či cenu za Plyn. 
8. SPílACOVANtE OSOBNÝCH ŮDAJOV 
Každá zo zmluvných st rán sa zavazuje inlormovaťvšetkých svoj,ch zástupcova iné fyzické osoby, ktorých osobné údaje sprístupnuje druhej zmluvnej strane (dalej len „ootknuté osoby"). o spracovaní ich osobných údajov 
zo strany druhej ,mluvnej strany, a to v rozsahu vyiadovanom li. 13 a 14. všeobecného nariadenia o ochrane osobných údajov EU/ 2016/ 679 (,,GDPR"). lnformácie o tom, ako Linde spracováva osobné údaje svojich 
zákazníkov, resp. zástupcov zákaznikov, sú uvedené na webových stránkach, na http)/www.linde-gas.sk/sk/footer /da tapro tect ion.html. 
9. ZMENY PODMtENOK 
Tieto VOP sú účinné od 01 .02.ZOZ 1 a sú k dispozicii na Predajných miestach Linde a na webových stránkach httpJ/www.linde-gas.sk/sk/footer/legalnotice.html. Linde je oprávnená ,meniť či doplnil tieto VOP, je vlak 
povinna oboznámiť zákarníka s novým rnenim VOP aspoň 15 dni voprP.d, napríklar1 vyvesP.nim na webových srr~nkach l incie ri zaslanim nového mP.nia VOi-' e·mailom, na dodarom lisle t.i na faklťire . Ak zákaznik nově 
menie VOP do 30 dni pisomne odmietne. nové znen,e sa u neho neuplatni. 


